Klasa: 018-02/00-01/116
Urbroj: 526-01/02-66
Zagreb, 19. studenog 2002.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
Tajnistvo

ZAGREB

Predmet: Ugovor o slobodnoj trgovini izmedu
Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije
- lzvjestaj o vodenim pregovorima

Temeljem Clanka 12. Zakona o sklapanju i izvravanju medunarodnih Lcovora (“va—cne
novine” broj 28/96), te Odluke Viade Republike Hrvatske od 14. czujka 2C 2. godinz “=sa:
303-03/02-01/12, Urbroj: 5030115-02-2) izaslanstvo Republike Hrvais«<e za sqarETje
Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu Republike Hrvatske i SR Jugoslavije zcodnosi owesiaj
0 vodenim pregovorima.

Vlada Republike Hrvatske je svojom Odlukom od 14. oZujka 2002. godine zrnvatile -riez og
Ministarstva gospodarstva za pokretanje postupka za sklapanje Ugovora ¢ s.cbodno Tzowni
izmedu Republike Hrvatske i SR Jugoslavije (u daljnjem tekstu: Ugovor).

U Zagrebu je 05. i 06. studenog 2002. godine odrZan peti krug pregovora vezan uz s<aEsEnje
Ugovora. Pregovori su rezultirali usugla$avanjem teksta Ugovora. dogovercm o liberaic=ciji
trgovine industrijskim proizvodima i o medusobnoj razmjeni kcncesija == poljorrur=zne
proizvode, te o pravilima o podrijetiu i carinskoj suradnji.

- tekst Ugovora i liberalizacija trgovine industrijskim proizvodima

Ugovorom ée se postupno uspostaviti podrugje slobodne trgovine koje ¢e zzSiti 01 sija
2007. godine. Ugovor e stupiti na snagu prvog dana drugog mjeseca <Sii slijead —avon
primitka posljednje pismene obavijesti, kojom ugovorne stranke izvie$¢uju cz su ispuriE svi
potrebni uvjeti za stupanje na snagu Ugovora. '

Ugovorom su se dvije strane suglasile da ¢e u medusobnoj trgovini osnovrz carina z= saki
proizvod na koji se primjenjuju postupna snizenja biti carina po nacelu najccviastenie =Cje
koja vrijedi na dan potpisivanja Ugovora ili carina koja vrijedi na dan C-. sijecne 2203,
godine ovisno o tome koja ¢e biti niza. Takoder, dvije strane su se suglasie 5= u
medusobnoj trgovini nece uvoditi nove uvozne carine ili nove pristojbe jednakog ugimkz <ao
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fé’arine, kao ni nove izvozne carine ili nove pristojbe s jednakim ucinkom kao carine od dana
stupanja na snagu Ugovora, te da ée postojece ukinuti stupanjem na snagu Ugovora.

Stupanjem na snagu Ugovora ukinut ée se sva koli¢éinska ograni¢enja na uvoz ili mjere s
jednakim uéinkom osim proizvoda navedenih u Dodatku |. ovog Ugovora. U ovom Dodatku
nalaze se proizvodi hrvatskog podrijetia koji se izvoze u SR Jugoslaviju, a to su sliededi
proizvodi: toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili
veée, u kolutima, nenamotani (u ploéama), ostali; plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili
nelegiranog &elika Sirine 600 mm ili veée, u kolutima, nenamotani (u plocama), ostali; te
plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog ¢elika Sirine manje od 600 mm.

Stupanjem na snagu Ugovora ukinut ¢e se sva koli¢inska ogranienja na izvoz ili mjere s
jednakim uéinkom osim proizvoda navedenih u Dodacima Il. i lll. ovog Ugovora.

U Dodatku Il. ovog Ugovora nalaze se proizvodi podrijetiom iz SR Jugoslavije koji se uvoze u
Republiku Hrvatsku na koje ¢e se primjenjivati koliCinska ogranienja. To su sljedeci
proizvodi: Zive Zivotinje vrste goveda - junice, krave, ostale domace vrste mase do ukfjuéno
80 kg; pSenica i suraZica za sjetvu; surazica; kukuruz-ostali; ostali kukuruz-zuti; ostali
kukuruz; soja u zru, ukljuéujuéi i lomljenu; suncokretovo sjeme ukljuCujuéi i lomijeno; Secer
od Secerne repe; Secer od Secerne repe, rafiniran; ostale melase; sirove govede koze i koze
kopitara; ostale sirove govede koZe i koZe kopitara; te suSene ili suho soljene.

U Dodatku Ill. ovog Ugovor nalaze se proizvodi hrvatskog podrijetla na koje ¢e se prilikom
izvoza u SR Jugoslaviju primjenjivati koli¢inska ograni¢enja. To su sljede¢i proizvodi: otpaci i
lomljevina od lijevanog Zeljeza; strugotina, piljevina i sliéni otpaci od tokarenja, glodanja,
blanjanja, brusenja, turpijanja i sliénih obrada; balirani otpaci i lomljevina od lijevanog zeljeza,
ostali otpaci; otpadni ingoti za pretaljivanje; otpadni ingoti za pretaljivanje od legiranog Celika
i ostali.

- Industrijski proizvodi

Stupanjem na snagu Ugovora Hrvatska i Jugoslavija ¢e ukinuti carine i pristojbe s jednakim
u&inkom kao carine na uvoz proizvoda podrijetiom iz ugovornih stranaka, osim proizvoda
navedenih u Dodatku !. i Il. Protokola 1. Za maniji dio industrijskih osjetljivih proizvoda carina
¢e se postupno smanjivati, te potpuno ukinuti u petoj godini primjene Ugovora. Sto znaéi da
¢e se carine postupno smanjivati i to: stupanjem na snagu Ugovora za 30%, 01. sijecnja
2004. godine za 50%, 01. sijeénja 2005. godine za 70%, 01. sije¢nja 2006. godine za 85% te
01. sijeénja 2007. godine carine ¢e biti ukinute.

U Dodatku |. Protokola 1. nalazi se lista osjetljivih industrijskih proizvoda podrijetlom iz SR
Jugoslavije, na koje ¢e se primjenjivati gore navedena dinamika postepenog smanjivanja
carina prilikom uvoza u Republiku Hrvatsku. Dodatak |. obuhvaéa sljedece proizvode:
mramor, portland cement, nafta i ulja o bitumenskih minerala, naftni plinovi, zubne paste,
pripravci za pranje i &i$éenje, insekticiti, rodenticidi, fungicidi i herbicidi, cijevi, crijeva od
plastiénih masa, putne torbe, umjetno krzno, sanduci za pakiranje, gradevinska stolarija,
sagovi, obradeni kamen za spomenike, keramitke zidarske opeke, crijep, sudoperi,
umivaonici, kade, porculanski predmeti za kuéanstvo, lijevano ili valjano staklo, sigurnosno
staklo, peéi za grijanje prostorija, plamenici za loZi$ta na tekuce gorivo, hladnjaci, zamrzivaci,
aparati za gaSenje pozara, slavine, ventili elektro motori, elektricni aparati, elektricni
transformatori, elektriéni akumulatori, plode, pultovi za el. upravijanje, elektricne Zarulje,
izolirana Zica, kabeli, oprema za signalizaciju, vuéna vozila, dijelovi i pribor za motorna
vozila, mjerila potrosnje ili proizvodnje plina, sjedala, oprema za krevete te montaZne zgrade.

U Dodatku Hl. Protokola 1. nalazi se lista osjetijivin industrijskih proizvoda podrijetiom iz
Republike Hrvatske, na koja ¢e se primjenjivati gore navedena dinamika postepenog
smanjivanja carina prilikom izvoza u SR Jugoslaviju. Dodatak Il. obuhvaéa sliedece
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.../ proizvode: portland cement, bezolovni motorni benzin, ostali motorni benzin, specijalni
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benzin, dizel goriva, ostala plinovita ulja, ostala loZiva ulja, plinoviti ugljikovodici, amonijak,
urea, superfosfati, mineralna ili kemijska gnojiva, boje i premazi u vodenoj ili nevodenoj
otopini, zubne paste, preparati za ¢iséenje, insekticidi, rodenticidi, fungicidi, ostali polimeri
etilena, obradeni kamen za spomenike, ostalo lijevano ili valjano staklo, boce obujma od 0,33
do 1 litre, $avne cijevi, peéi za grijanje prostorija, ostali hladnjaci, elektricni motori, elektricni
generatori, elektriéni transformatori, osiguradi, automatske skiopke, plo¢e i pultovi za
elektriéno upravljanje, elektriéne Zarulje, lakirana ili anodizirana izolirana Zica za namotaje -
bakrena, koaksijalni kablovi, elektriéni vodici, Zice i kabeli, traktori i ostala vu€na vozila,
cestovni tegljaci, rablieni cestovni tegljadi, rabljeni traktori, prikolice i poluprikolice, mijerila
potro$nje ili proizvodnje plina, sjedala, oprema za krevete i montazne zgrade.

- Poljoprivredni proizvodi

Protokolom 2. hrvatska i jugoslavenska strana odredile su razmjenu koncesija za
poljoprivredne proizvode sukladno odredbama GATT-a. Liberalizacijom su obuhvaceni svi
poljoprivredno-prehrambeni proizvodi za koje je predviden razliCit stupanj liberalizacije. Ovaj
Protokol sadrzi Dodatak A, Bi C.

Dodatkom A obuhvaéeni su proizvodi podrijetiom iz Republike Hrvatske i SR Jugoslavije na
koje ¢e se carine u cjelosti ukinuti stupanjem na snagu ovoga Ugovora ili postupno u
prijelaznom razdoblju koje zavr$ava najkasnije 01. sije¢nja 2007. godine. Od znacajnijih
hrvatskih izvoznih proizvoda ovim su Dodatkom obuhvaéeni: maslinovo ulje, riblje konzerve,
konditorski proizvodi, djecja hrana, vegeta, cedevita, siad i vermut.

Dodatkom B obuhvaéeni su proizvodi podrijetiom iz Republike Hrvatske i SR Jugosiavije na
koje ée carine biti snizene danom stupanja na snagu ovoga Ugovora ili postupno sniZzavane
u prijelaznom razdoblju koje zavr$ava najkasnije 01. sije€nja 2007. godine. Za hrvatski izvoz
osim su Dodatkom obuhvaéeni sliedeéi proizvodi: fermentirani mljecni proizvodi - maslac,
juhe, dZzemovi, etilni alkohol, sladoled, mineralna voda, pivo. -

Dodatkom C obuhvaéeni su najosjetljivi, u pravilu primarni poljoprivredni proizvodi iz
Republike Hrvatske i SR Jugoslavije za koje su utvrdene carinske kvote unutar kojih se
primjenjuje preferencijalna carina. U ovom Dodatku nalaze se sl;edecg proizvodi: meso i
mesne preradevine, mlijeko, sir, jaja, pojedine vrste voca i povréa, Zitarice, ulja, Secer i
Sederni supstituti, vino, duhan i cigarete. Osim toga, za ove je proizvode predvideno da
najvi$a razina carina koja ¢e se primjenjivati na uvoz poljoprivrednih proizvoda izvan kvota
bude carina po nadelu najpovlastenije nacije koja vrijedi na dan potpisivanja ili na dan 01.
sijeénja 2003. godine, ovisno o tome koja je visa.

Ugovorne stranke su se u ovom Protokolu suglasile da ée primjenjivati carinu po nacelu
najpovlastenije nacije za stavke navedene u Dodacima A, B, C kada je ona niza od carinske
stopa navedene u tim Dodacima.

- Pravila o podrijetiu

Protokol 3. - o definiciji pojma "proizvoda s podrijetlom" i nacinima upravne suradnje
dogovorena su pravila o podrijetiu i nacini administrativne suradnje izmedu Republike
Hrvatske i SR Jugoslavije. Da bi industrijski ili poljoprivredno-prehrambeni proizvodi stekli
pravo na bescarinski odnosno preferencijalni tretman sukladno Ugovoru moraju udovoljavati
pravilima podrijetla. Ta su pravila u cijelosti usuglaSena sa tzv. Paneuropskim pravilima o
podrijetiu koja se primjenjuju u medusobnoj trgovini izmedu europskih zemalja (Elanica EU,



" CEFTA-e, EFTA-e). Ugovome stranke suglasile su se da ¢e spomenuta pravila mijenjati i

dopunjavati u skladu s promjenama paneuropskih pravila o podrijetiu

Izaslanstvo Republike Hrvatske u sastavu:

1. Olgica Spevec, pomocénica ministra gospodarstva, voditeljica izaslanstva

2. mr. Miroslav Bozié¢, pomoénik ministra poljoprivrede i Sumarstva, voditelj za poljoprivredu
i ribarstvo

3. Predraga Boic-Ljubié, nacelnica u Ministarstvu gospodarstva

4. Ruzica Gelo, naéelnica u Ministarstvu poljoprivrede i Sumarstva

5. Vedran IvaniSevié, pomoénik ravnatelja Carinske uprave Ministarstva financija

6. Biserka Paukovi¢, pomoénica direktorice u Hrvatskoj gospodarskoj komori

7. Nina Beri¢, vi§a savjetnica u Ministarstvu gospodarstva

8. Mirta Mandié¢, ministar-savjetnik u Ministarstvu vanjskih poslova

9. Lidija Cikota, samostalna upravna referentica u Carinskoj upravi Ministarstva financija

10. Tatjana Vinkovié, vi$a struéna referentica u Ministarstvu gospodarstva

te izaslanstvo SR Jugoslavije u sastavu:

1. dr. Dejan Jovovié, pomoénik saveznog ministra za ekonomske odnose s inozemstvom,
voditelj izaslanstva

2. Milan Milanovié, pomoénik saveznog ministra za gospodarstvo i unutarnju trgovinu

3. Stanka Radan, nadelnica u Odjelu za vanjsku trgovinu u Ministarstvu za ekonomske
odnose s inozemstvom

4. Vojislav Vuckovié, visi savjetnik u Saveznom ministarstvu za ekonomske odnose s
inozemstvom

5. Mirjana Simi¢, vi$a savjetnica u Saveznom ministarstvu financija

6. Milena Obradovié, vi$a savjetnica u Saveznom ministarstvu za gospodarstvo i unutarnju
trgovinu

7. Bozidarka Banovi¢, viSa savjetnica u Saveznom ministarstvu za gospodarstvo i unutarnju
trgovinu

8. Savo Barii¢, savjetnik ministra za trgovinu, turizam i usluge Republike Srbije

9. Dragan Poleksi¢, samostalni savjetnik u Saveznoj upravi carina :

10. Ana Markovi¢, struéna suradnica u Saveznom ministarstvu za ekonomske odnose s
inozemstvom

11. Predrag Grgié, prvi savjetnik u Veleposlanstvu SR Jugoslavije u Zagrebu.

vodilo je pregovore u Zagrebu, te je 06. studenog 2002. parafiran Ugovor o slobodnoj
trgovini. Tekst Ugovora s Protokolom 1. koji se odnosi na liberalizaciju trgovine industrijskih
proizvoda s hrvatske strane parafirala je Olgica Spevec, pomocnica ministra gospodarstva, a
s jugoslavenske strane dr. Dejan Jovovié, pomoénik saveznog ministra za ekonomske
odnose s inozemstvom. Teskt Protokola 2. koji se odnosi na liberalizaciju trgovine
poljoprivrednim proizvodima s hrvatske strana parafirao je mr. Miroslav BoZic, pomocénik
ministra poljoprivrede i Sumarstva, a s jugoslavenske strane Milan Milanovi¢, pomocnik
saveznog ministra za gospodarstvo i unutarnju trgovinu. Protokol 3. koji se odnosi na pravila
o podrijelu s hrvatske strane parafirao je Vedran Ivanievi¢, pomo¢nik ravnatelja Carinske
uprave Ministarstva financija, a s jugoslavenske strane Dragan Poleksic, samostalni
savjetnik u Saveznoj upravi carina.

Stupanje na snagu predmetnog Ugovora predvideno je od 01.oZujka 2003. godine.

Ocekuije se da ¢e Ugovor biti potpisan u Beogradu tijekom prosinca 2002. godine.



" U prilogu Vam dostavljamo tekst parafiranog teksta Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu
. # Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, te punomo¢ na hrvatskom i engleskom
el jeziku. Takoder, molimo da Vlada Republike Hrvatske donese sliedece zakljucke:

PRIJEDLOG ZAKLJUCAKA:

Na temelju Clanka 12. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih ugovora i
Clanka 30. stavka 3. Zakon o Viadi Republike Hrvatske, Vlada Republike Hrvatske je na
sjednici odrzanoj 2002. godine razmotrila predmetno lzvjesce, te donijela
sliededi zakljucak:

1. Prihvaca se lzvjeS¢e o vodenim pregovorima za sklapanje Ugovora o slobodnoj trgovini
izmedu Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, u tekstu kojeg je dostavilo
Ministarstvo gospodarstva aktom, Kiasa: 018-02/00-01/116, Urbroj: 526-01/02-66 od 19.
studenog 2002. godine.

2. Utvrduje se da je uskladeni tekst predmetnog Ugovora u skiadu s utvrdenom osnovom za
vodenje pregovora i sklapanje Ugovora.

3. Predmetni Ugovor ¢e, u ime Vlade Republike Hrvatske, potpisati dr. sc. Ljubo Jurcic,
ministar gospodarstva.
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1. Zapisnik s petog kruga pregovora vezanih uz sklapanje Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu
RH i SRJ

20.
22.
25.
26.
27.
28.
29.
13.
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studenog 2002.
studenog 2002.
studenog 2002.
studenog 2002.
studenog 2002.
studenog 2002.
studenog 2002.
prosinca 2002.

dopis MPS

dopis MG

dopis MG upucen Saveznom ministarstvu za ekon. odnose s inoz.
dopis MG upuéen MPS

dopis Saveznog ministarstva za ekon. odnose s inozemstvom
dopis MG upucéen Saveznom ministarstvu za ekon. odnose s inoz.
dopis MG MVP-u

dopis Saveznog ministarstva za ekon. odnose s inoz. kojim se ukidaju

koli€inska ograni¢enja izvoza

10. 13. prosinca 2002. dopis ministra Pankretica upuéen ministru Jur€i¢u

11.16. prosinca 2002. dopis MG upuéen MPS kojim izvjestavamo o ukidanju koliginskih
ogranienja

12. 16. prosinca 2002. dopis ministra Jur€i¢a upuéen ministru Pankretic¢u



